
Zveřejnění oznámení o schválení standardní změny specifikace produktu se zeměpisným označením 
v souladu s čl. 5 odst. 4 nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2025/27 (1)

(C/2026/5246)

OZNÁMENÍ O SCHVÁLENÍ STANDARDNÍ ZMĚNY

(článek 24 nařízení (EU) 2024/1143)

„Blagny“

Referenční číslo EU: PDO-FR-A1023-AM01 – 13. 7. 2026

1. Název produktu

„Blagny“

2. Druh zeměpisného označení

CHOP

CHZO

3. Odvětví

Zemědělské produkty

Víno

Lihoviny

4. Země, ke které zeměpisná oblast patří

Francie

5. Orgán členského státu oznamující standardní změnu

Ministerstvo zemědělství, zemědělsko-potravinářského průmyslu a potravinové soběstačnosti / Generální ředitelství 
pro hospodářskou a environmentální výkonnost podniků

6. Důvod pro standardní změnu

Francouzské orgány prohlašují, že podaná žádost splňuje požadavky nařízení (EU) č. 1308/2013 a nařízení 
(EU) 2024/1143.

Změny této specifikace produktu jsou standardními změnami v souladu s definicí podle čl. 24 odst. 4 nařízení 
(EU) 2024/1143.

Žádost o změnu CHOP „Blagny“ nezahrnuje žádný ze tří případů zakládajících změnu na úrovni Unie, tzn.:

a) nezahrnuje změnu v názvu nebo v používání názvu nebo v kategorii produktu či produktů označených 
zeměpisným označením;

b) neexistuje riziko, že v důsledku této změny bude narušena souvislost se zeměpisnou oblastí;

c) nevede k dalším omezením pro uvádění produktu na trh.

Francouzské orgány se proto domnívají, že žádost lze kvalifikovat jako „standardní“ změnu.

Úřední věstník 
Evropské unie 
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(1) Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2025/27 ze dne 30. října 2024, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu 
a Rady (EU) 2024/1143 o pravidla týkající se zápisu a ochrany zeměpisných označení, zaručených tradičních specialit a nepovinných 
údajů o jakosti a kterým se zrušuje nařízení v přenesené pravomoci (EU) č. 664/2014 (Úř. věst. L, 2025/27, 15.1.2025, ELI: http:// 
data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj).

http://data.europa.eu/eli/reg_del/2025/27/oj
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7. Popis schválené standardní změny (standardních změn)

Název

Zeměpisná oblast

Popis

V kapitole I oddíle IV bodě 1 specifikace produktu se doplňuje věta: „Kartografické podklady znázorňující 
zeměpisnou oblast jsou k nahlédnutí na internetových stránkách Národního institutu pro původ a kvalitu (INAO).“

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Vymezená pozemková oblast

Popis

V kapitole I oddíle IV bodě 2 písm. a) specifikace produktu se poslední věta nahrazuje větou: „Kartografické podklady 
znázorňující vymezenou pozemkovou oblast jsou k nahlédnutí na internetových stránkách Národního institutu pro 
původ a kvalitu (INAO).“

V kapitole I oddíle IV bodě 2 písm. b) specifikace produktu se poslední věta nahrazuje větou: „Kartografické podklady 
znázorňující zvláštní vymezenou pozemkovou oblast jsou k nahlédnutí na internetových stránkách Národního 
institutu pro původ a kvalitu (INAO).“

Institut INAO na základě rozhodnutí příslušného celostátního výboru změnil své postupy tak, že plány vymezení 
pozemkových oblastí již neukládá na obecních úřadech dotčených obcí, ale zveřejňuje je přímo na svých 
internetových stránkách.

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Oblast v bezprostřední blízkosti

Popis

V kapitole I oddíle IV bodě 3 specifikace produktu se za slova „územím těchto obcí“ vkládají slova: „podle úředního 
zeměpisného kodexu z roku 2024“.

Tato redakční změna umožňuje vztáhnout vymezení oblasti v bezprostřední blízkosti k úřednímu zeměpisnému 
kodexu zveřejněnému Národním institutem statistiky a ekonomických studií (INSEE) ve znění platném v roce 2024. 
Doplnění tohoto odkazu posiluje právní jistotu vymezení oblasti v bezprostřední blízkosti.

Názvy obcí tvořících oblast v bezprostřední blízkosti byly aktualizovány s ohledem na správní změny, k nimž došlo, 
aniž by se změnil rozsah oblasti.

Jednotný dokument se mění v bodě „Další použitelné požadavky“.

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Odrůdová skladba

Popis

V kapitole I oddíle V bodě 1 písm. a) a b) specifikace produktu se mezi povolené odrůdy doplňuje „odrůda César N, 
pod podmínkou, že institut INAO, organizace ODG, dotčený oprávněný hospodářský subjekt a hospodářský subjekt 
vyrábějící víno podepíší dohodu v souladu s rámcovou dohodou schválenou příslušným celostátním výborem“.

Tato odrůda se zařazuje jako odrůda vhodná pro účely přizpůsobení, neboť má agronomické vlastnosti, které jsou 
pro dané označení původu přínosné z hlediska přizpůsobení se změně klimatu, a aromatický profil odpovídající 
profilu, o který producenti usilují.

Jednotný dokument byl změněn v bodě „Moštová odrůda (moštové odrůdy)“.

Změna se týká jednotného dokumentu.
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Název

Pravidla pro podíl odrůd v rámci podniku

Popis

V kapitole I oddíle V bodě 2 specifikace produktu se doplňuje nový první odstavec, který zní: „Podíl odrůdy César N je 
omezen na 10 % odrůdové skladby a na 1 hektar na podnik. Dodržení stanovené odrůdové skladby se posuzuje 
souhrnně za všechny pozemky zemědělského podniku, na nichž se pěstují hrozny k výrobě vína s tímto označením.“

Plocha, na níž se pěstují odrůdy vhodné pro účely přizpůsobení, se omezuje kvůli tomu, že tyto odrůdy se v rámci 
každého zúčastněného podniku zavádějí na dobu zkušebního hodnocení.

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Hustota výsadby

Popis

V kapitole I oddíle VI bodě 1 písm. a) specifikace produktu se doplňuje nový odstavec, který zní: „Minimální hustota 
výsadby révy může činit 5 000 keřů na hektar se sponem mezi řadami 2,2 metru nebo méně, pod podmínkou, že 
institut INAO, organizace ODG, dotčený oprávněný hospodářský subjekt a hospodářský subjekt vyrábějící víno 
podepíší dohodu v souladu s rámcovou dohodou schválenou příslušným celostátním výborem. Plocha těchto vinic 
je omezena na 10 % celkové plochy pozemků zemědělského podniku, na nichž se pěstují hrozny k výrobě vína 
s tímto označením, a na 1 hektar na zemědělský podnik.“

Toto ustanovení umožňuje pěstitelům vyzkoušet tento způsob vedení révy na omezených plochách a posoudit 
přizpůsobení postupů vývoji klimatu.

Jednotný dokument byl změněn v bodě „Vinařské postupy“.

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Řez

Popis

V kapitole I oddíle VI bodě 1 písm. b) specifikace produktu se doplňuje nová věta, která zní: „U vinic s hustotou 
výsadby nižší než 9 000 keřů na hektar se pravidla řezu upravují tak, že počty oček nebo plodných letorostů 
stanovené na jeden keř platí pro jeden metr čtvereční.“

Toto pravidlo se doplňuje za účelem úpravy řezu na pozemcích, kde je hustota výsadby odlišná od tradiční hustoty.

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Stav udržování vinice

Popis

V kapitole I oddíle VI bodě 1 písm. f) specifikace produktu se doplňuje nový odstavec, který zní: „Keře s příznaky 
fytoplazmových žloutnutí révy, označené během vegetačního období, musí být vyklučeny před 31. březnem roku 
následujícího po sklizni.

Fytoplazmová žloutnutí révy se vyznačuje těmito třemi příznaky:

— nevyzrávání letorostů,

— vadnutí hroznů,

— částečná nebo úplná změna zbarvení listů, doprovázená jejich svinováním.“

Cílem tohoto ustanovení je odstranit keře napadené těmito chorobami, protože jejich hrozny jsou méně kvalitní.

Změna se týká jednotného dokumentu.
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Název

Další pěstební postupy

Popis

V kapitole I oddíle VI bodě 2 písm. b) specifikace produktu byla zrušena možnost použít k ošetření sazenic révy proti 
zlatému žloutnutí révy jiné metody než ošetření horkou vodou, protože žádná z alternativních metod neprokázala 
svou účinnost.

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Scelování

Popis

V kapitole I oddíle IX bodě 1 specifikace produktu se doplňují nové odstavce, které znějí:

„Hrozny pocházející z vinic vysazených s hustotou nižší než 9 000 keřů na hektar, které jsou předmětem dohody, se 
zpracovávají na víno odděleně. Takto vyrobená vína lze scelovat až po předložení vzorků organizaci ODG.

Konečná směs, která může nést kontrolovaného označení původu, obsahuje nejvýše 15 % hroznů

— z odrůdy César N a

— z vinic vysazených s hustotou výsadby od 5 000 do 9 000 keřů na hektar, a to posuzovaných společně nebo 
samostatně.“

Tato nová pravidla scelování umožní posouzení vlivu této odrůdy nebo nižší hustoty výsadby na vlastnosti vín.

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Pravidla obchodní úpravy a označování

Popis

V kapitole I oddíle XII bodě 2 písm. f) specifikace produktu bylo zrušeno ustanovení, podle něhož v případě, že je na 
etiketě vína uveden rok sklizně, musely být veškeré hrozny použité k výrobě těchto vín sklizeny v uvedeném roce.

Hospodářské subjekty tak budou moci použít až 15 % vína z jiného ročníku, je-li na etiketě vín uveden rok sklizně. 
Tento postup je nezbytný zejména proto, aby bylo možné dolévat sudy vínem z dřívějšího ročníku.

Jednotný dokument se mění v bodě „Další použitelné požadavky“.

Změna se týká jednotného dokumentu.

Název

Údaje o kontrolním subjektu

Popis

V kapitole III oddíle II specifikace produktu se ustanovení týkající se kontrolního subjektu mění tak, aby odpovídala 
novým redakčním pravidlům.

Změna se týká jednotného dokumentu.
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JEDNOTNÝ DOKUMENT

Označení původu a zeměpisná označení pro víno

„Blagny“

Referenční číslo EU: PDO-FR-A1023-AM01 – 13. 7. 2026

1. Název (názvy)

„Blagny“

2. Druh zeměpisného označení

CHOP

CHZO

3. Země, ke které vymezená zeměpisná oblast patří

Francie

4. Klasifikace zemědělského produktu podle čísla a kódu kombinované nomenklatury, jak je uvedeno v čl. 6 
odst. 1 nařízení (EU) 2024/1143

2204 – Víno z čerstvých hroznů, včetně vína obohaceného alkoholem; vinný mošt jiný než čísla 2009

5. Druhy výrobků z révy vinné uvedené v části II přílohy VII nařízení (EU) č. 1308/2013

1. Víno

6. Popis vína nebo vín

Výrobek z révy vinné

Červená vína

Organoleptické vlastnosti

Vzhled  (bar va)

Vína mají sytou barvu přecházející do granátové.

Vůně  (aroma)

Vína se vyznačují krásnou ovocností, v níž často převládají tóny drobného tmavého ovoce a koření. S vyzráváním se 
rozvíjejí tóny lesního podrostu nebo zvěřiny.

Chuť

Vína mají často poměrně pevnou, avšak sametovou tříslovinnou strukturu, kterou podporuje určitá živost. 
Několikaleté zrání jejich mladistvou živost zmírňuje.

Doplňující informace o organoleptických vlastnostech

—

Úř. věst. C, 8.10.2026 CS 

ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/5246/oj 5/11



Analytické vlastnosti

Maximální celkový obsah alkoholu (v % objemových): —

Minimální skutečný obsah alkoholu (v % objemových): —

Minimální celková kyselost: —

Jednotka minimální celkové kyselosti: —

Maximální obsah těkavých kyselin (v miliekvivalentech na litr): —

Maximální celkový obsah oxidu siřičitého (v miligramech na litr): —

Doplňující informace o analytických vlastnostech

Minimální přirozený obsah alkoholu v těchto vínech je 10,5 % objemových.

Analytické vlastnosti, které nejsou uvedeny v tomto oddíle, splňují limity stanovené v příslušných právních 
předpisech EU.

7. Vinařské postupy

7.1 Zvláštní enologické postupy používané při výrobě vína nebo vín a příslušná omezení pro jejich výrobu

Vinařský  postup

Pěstební postup

Dr uh enologického postupu

Pěstební postup

Popis

a) Hustota výsadby: Minimální hustota výsadby je 9 000 keřů na hektar, přičemž maximální spon mezi řadami je 
1,25 metru a minimální spon mezi keři v téže řadě je 0,5 metru. – Réva nemusí být vysazena v řadách, pokud je 
dodržena minimální hustota výsadby a spon mezi keři je větší než 0,5 metru. – Minimální hustota výsadby révy 
může činit 5 000 keřů na hektar se sponem mezi řadami 2,2 metru nebo méně, pod podmínkou, že institut 
INAO, organizace ODG, dotčený oprávněný hospodářský subjekt a hospodářský subjekt vyrábějící víno 
podepíší dohodu v souladu s rámcovou dohodou schválenou příslušným celostátním výborem dne 29. června 
2023. Plocha těchto vinic je omezena na 10 % celkové plochy pozemků zemědělského podniku, z nichž 
pochází víno s tímto označením, a na jeden hektar na zemědělský podnik.

b) Pravidla řezu: Vína pocházejí z vinic, na nichž se provádí řez v souladu s následujícími ustanoveními: Obecná 
ustanovení – Řez révy se provádí na nejvýše osm oček na keř: – buď řezem na čípky (při kordonovém vedení 
typu Royat, při vedení na dvouramenný kordon, při vedení typu gobelet nebo při vějířovém vedení), – nebo 
řezem na tažně za použití jednoduchého Guyotova řezu. Zvláštní ustanovení – Doba zakládání kordonu je 
omezena na dva roky. Během tohoto období je povolen dvojitý Guyotův řez s nejvýše pěti očky na každém 
tažni. Jednoduchý Guyotův řez lze upravit ponecháním druhého čípku, který umožňuje v jednotlivých letech 
střídat polohu tažně. Bez ohledu na způsob řezu lze při řezu ponechat vyšší počet oček za předpokladu, že ve 
fenologické fázi odpovídající 11 nebo 12 listům počet plodných letorostů daného roku na keř nepřesáhne 
počet oček stanovený v pravidlech řezu.

CS Úř. věst. C, 8.10.2026 

6/11 ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2026/5246/oj



U vinic s hustotou výsadby nižší než 9 000 keřů na hektar se pravidla řezu upravují tak, že počty oček nebo plodných 
letorostů stanovené na jeden keř platí pro jeden metr čtvereční.

Vinařský  postup

—

Dr uh enologického postupu

Zvláštní enologický postup

Popis

— Subtraktivní metody obohacování jsou povoleny do maximálního stupně zahuštění 10 %.

— Použití kousků dřeva je zakázáno.

— Po obohacení nesmí celkový obsah alkoholu vín překročit 13,5 % objemových.

Enologické postupy používané při výrobě vín jsou v souladu s předpisy EU.

7.2 Maximální výnosy

Všechna  v ína  /  kategor ie  /  odrůdy  /  typy

Červená vína

Maximální  výnos

Maximální výnos: 58

Jednotka maximálního výnosu: hektolitry na hektar

Všechna  v ína  /  kategor ie  /  odrůdy  /  typy

Červená vína, která mohou být doplněna výrazem „premier cru“

Maximální  výnos

Maximální výnos: 56

Jednotka maximálního výnosu: hektolitry na hektar

8. Označení moštové odrůdy nebo odrůd, ze kterých se dané víno nebo daná vína vyrábějí

— Chardonnay B

— César N

— Pinot blanc B

— Pinot gris G

— Pinot noir N

9. Stručná definice vymezené zeměpisné oblasti

Sklizeň hroznů, vinifikace, výroba a zrání vín probíhají na území těchto obcí v departementu Côte-d’Or: Meursault 
a Puligny-Montrachet.
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10. Souvislost se zeměpisnou oblastí

Druh výrobku z révy vinné

1. Víno

Shrnutí souvislosti

a) Popis  př í rodních  faktorů ,  j ež  př ispíva j í  k  souvis lost i  s  vymezenou oblast í

Zeměpisná oblast se nachází ve vinařské oblasti Côte de Beaune, jejíž přímočarý reliéf se táhne v délce přibližně 25 
kilometrů zhruba v severovýchodně-jihozápadním směru. Tento reliéf tektonického původu odděluje vápencové 
náhorní plošiny „Hautes Côtes“ na západě s nadmořskou výškou 400 až 500 metrů a od planiny Bresse, třetihorní 
příkopovou propadlinu, na východě, jejíž nadmořská výška v místech při svahu „Côte“ dosahuje přibližně 250 
metrů. Zeměpisná oblast tak odpovídá území obcí Meursault a Puligny-Montrachet, jižně od města Beaune 
v departementu Côte-d’Or v Burgundsku. Blagny je osada, jejíž území se dělí mezi obě obce. Leží ve střední části 
hlavního svahu na malé vápencové plošině poseté starými lomy. Pozemky vymezené pro sklizeň hroznů zaujímají 
terénní stupeň ve tvaru amfiteátru s mírnými svahy a lesním lemem při horním okraji. Nacházejí se v polovině výšky 
svahu „Côte“ v nadmořské výšce 300 až 380 metrů okolo osady Blagny a jsou převážně exponovány k vycházejícímu 
slunci. Podloží tvoří hlavně slínovce (jílovité vápence) z oxfordu (svrchní jura) a ve spodní části vápence označované 
jako „Dalle nacrée“ z callovu (střední jura). Slínovcovo-vápencové podloží svahu je překryto svahovými uloženinami, 
v nichž se mísí sutě s jíly a prachovými sedimenty, vzniklými zvětráváním podloží a výše položených terénních 
útvarů. Povaha a mocnost uloženin závisejí na jejich poloze ve svahu. V horní části svahu jsou tyto uloženiny velmi 
kamenité a mají malou mocnost, zatímco na plošině dosahují větší mocnosti, od několika decimetrů do jednoho 
metru. Půdy jsou slabě vyvinuté, mělké a mají vysoký obsah uhličitanů. Na slínovci mohou být těžké a jílovité 
a jejich odvodnění pak zajišťuje sklon svahu. Na „Dalle nacrée“ jsou velmi kamenité, ale kořeny do nich snadno 
pronikají. Zásobení révy vodou zde zajišťuje vlhkost v pórech zvětralého vápence, který v období zvýšené vlhkosti 
zároveň velmi účinně odvádí přebytečnou vodu. Podnebí je chladné oceánské, ovlivňované kontinentálními či 
jižními vlivy pronikajícími koridorem Rhôny a Saôny. „Côte“, ležící východně od masivu Morvan a burgundských 
plošin, se nachází v klimatickém závětří, které zajišťuje teplotní výhodu a na poměry regionu výrazný srážkový 
deficit, příznivý pro jakostní vinohradnictví. Chladnější podmínky dané relativní nadmořskou výškou z velké části 
vyvažuje dobré oslunění otevřené krajiny a ochrana před západními a severními větry. Amfiteátrovitý tvar lokality 
umožňuje v teplé části roku nahromadění značného množství tepla, což vysvětluje přítomnost planě rostoucí flóry 
se středomořskými rysy.

b) Popis  l idských faktorů ,  j ež  př ispíva j í  k  souvis lost i  s  vymezenou oblast í

Počátky pěstování révy v „Côte de Beaune“ sahají podle studie Pierra Forgeota pravděpodobně do 2. století před naším 
letopočtem. Od 15. století se tzv. vína „z Beaune“ rozšířila po celé Evropě. Byla symbolem burgundského vévodství 
v době jeho největšího rozkvětu. Šlo o červená vína, tzv. „pinots vermeils“, málo tříslovinná a opojná, jediná, která 
snesla dlouhou přepravu. V 18. století se v Burgundsku rozvinul obchod s vínem spojený s jeho školením (tzv. 
négoce-éleveur), který burgundským vínům dodal novou podobu a zajistil jejich široké rozšíření v evropském 
měřítku. Oblast Côte de Beaune zásobovala „ušlechtilými víny“ obchodní domy v Beaune, které měly významný 
podíl na trhu. Malá osada Blagny, ležící na rozhraní obcí Meursault a Puligny-Montrachet, se v historických 
pramenech poprvé objevuje ve středověku. Vznikla jako hospodářský dvůr cisterciáckého opatství Maizières, 
ležícího několik kilometrů na východ. Přestože se z této usedlosti mnoho stop nedochovalo, vzpomínku na ni 
zachovávají místní názvy, zejména „Mnišská cesta“, která spojuje Blagny s planinou. Za Velké francouzské revoluce 
opatství Maizières zaniklo: bylo zkonfiskováno a následně prodáno jako státní majetek a jeho državy byly 
rozptýleny. Na počátku 19. století se však vína z „Blagny“ objevila mezi nejvýše hodnocenými „crus“ obce „Puligny“. 
Zmiňují se o nich již Jullien v roce 1816, doktor Lavalle v roce 1855 a poté Danguy a Aubertin v roce 1892. 
„Blagny“, sevřené mezi zvučnými jmény „Meursault“ a „Puligny“, proslulými svými vynikajícími bílými víny, si 
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vydobylo svůj díl věhlasu červenými víny produkovanými v okolí osady. Tato vína byla v roce 1937 uznána pod 
kontrolovaným označením původu (AOC) „Blagny“. Od 18. století byly vinice a faktory jejich kvality podrobně 
zkoumány a řada autorů předložila pro Burgundsko klasifikace „crus“, jejichž vyvrcholením se stala klasifikace, 
kterou v roce 1860 provedl Vinohradnický výbor arrondissementu Beaune. Na území obcí „Côte“ byla každá vinice 
„climat“ (zažitý název pro konkrétní vinici, nejčastěji pomístní jméno), která byla osázena ušlechtilou odrůdou 
(„cépage fin“), ohodnocena na stupnici kvality. V roce 1943 byl pro vinařskou oblast „Blagny“ uznán seznam vinic 
(„climats“), které mohou nést výraz „premier cru“. „Blagny“, kontrolované označení původu vyhrazené výhradně pro 
červená vína, má odrůdovou skladbu založenou převážně na odrůdě Pinot noir N. Způsob pěstování révy vinné 
odpovídá zvyklostem platným v oblasti „Côte de Beaune“, zejména z hlediska hustoty výsadby vyšší než 9 000 keřů 
na hektar. Podle zvyklostí vína zrají nejméně 8 měsíců. V roce 2008 zaujímaly vinice plochu přibližně 5 hektarů 
s průměrnou roční produkcí 165 hektolitrů.

c) Infor mace  o  jakost i  a  v las tnostech  produktu

Vína mají sytou barvu přecházející do granátové a často poměrně pevnou, avšak sametovou tříslovinnou strukturu, 
kterou podporuje určitá živost. Vína se vyznačují krásnou ovocností, v níž často převládají tóny drobného tmavého 
ovoce a koření. S vyzráváním se rozvíjejí tóny lesního podrostu nebo zvěřiny. Několikaleté zrání jejich mladistvou 
živost zmírňuje.

d) Př íč inné  souvis lost i

Chladné oceánské podnebí, topografie svahového pásu „Côte“ a slínovcové a vápencové půdy z období jury přispívají 
k optimálnímu rozvoji původní burgundské odrůdy Pinot noir N. Ta se v zeměpisné oblasti „Blagny“ projevuje 
zvláštní osobitostí, danou jedinečnými vlastnostmi lokality. Nadmořská výška a těžké slínovcové podloží přispívají 
k určité strohosti struktury vín, zatímco teplo nahromaděné v přírodním amfiteátru tvořeném úžlabinou a jejím 
lesním lemem usnadňuje dosažení vysokého stupně vyzrálosti hroznů. Reliéf, geologická rozmanitost a pestrost 
půd, které se zde vyvinuly, podporují ve vínech širokou paletu odstínů, jež producenty odedávna vedla k rozlišování 
jednotlivých „climats“ tvořících vinařské území. Tuto paletu podle zvyklostí zdůrazňuje uvádění názvu „climat“, 
z něhož hrozny pocházejí, na etiketě vín. Dlouhé zrání vín podporuje jejich dobrý archivní potenciál v lahvi 
a zároveň přispívá k výraznějšímu projevu této rozmanitosti, patrné při degustaci. V roce 1816 zařadil Jullien 
červená vína z „Blagny“ do třetí třídy „ušlechtilých vín“ Burgundska. Vinohradnický výbor arrondissementu Beaune 
v roce 1860 zařadil většinu území do „1. třídy“. Pomístní jména („lieux-dits“) tvořící území „Blagny“ jsou dnes 
klasifikovány jako „premier cru“. Vína s kontrolovaným označením původu „Blagny“ jsou výjimečná a v rámci 
burgundských kontrolovaných označení původu vzácná. Jejich rozšíření zůstává velmi omezené a pro milovníka 
vína je jejich degustace vždy silným zážitkem.

11. Další použitelné požadavky

Název požadavku/odchylky

Označování

Právní rámec

Vnitrostátní právní předpisy

Druh dalšího požadavku / odchylky

Další ustanovení týkající se označování

Popis požadavku/odchylky

a) Název kontrolovaného označení původu může být doplněn tradičním výrazem „premier cru“. Za názvem 
kontrolovaného označení původu mohou následovat tato doplňková zeměpisná označení („climats“) v souladu 
s ustanoveními pro vína, jež mohou být doplněna výrazem „premier cru“:
Seznam „climats“: – „Hameau de Blagny“, – „La Garenne ou sur la Garenne“, – „La Jeunellotte“, – „La Pièce sous 
le Bois“, – „Sous Blagny“, – „Sous le Dos d’Ane“ a – „Sous le Puits“.
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Název „climat“, který lze uvádět ve spojení s tradičním výrazem „premier cru“, se uvádí bezprostředně za 
názvem kontrolovaného označení původu, a to písmem, jehož rozměry nejsou na výšku ani na šířku větší než 
rozměry písma, jímž je uveden název kontrolovaného označení původu.

b) Na etiketách vín s kontrolovaným označením původu lze uvádět název menší zeměpisné jednotky, pokud: – se 
jedná o název místa uvedeného v katastru, – je tento název uveden v prohlášení o sklizni. Katastrálně evidovaný 
místní název se na etiketu tiskne písmem, jehož rozměry nejsou na výšku ani na šířku větší než polovina 
rozměrů písma, jímž je uveden název kontrolovaného označení původu.

c) Na etiketách vín s kontrolovaným označením původu lze uvést větší zeměpisnou jednotku „Vin de Bourgogne“ 
nebo „Grand Vin de Bourgogne“.

d) Následuje-li za názvem kontrolovaného označení původu doplňkový zeměpisný název „Côte de Beaune“, uvádí 
se tento doplňkový zeměpisný název bezprostředně za názvem kontrolovaného označení původu bez 
jakéhokoli vloženého údaje. Tiskne se písmem stejného typu, tvaru, velikosti a barvy jako název 
kontrolovaného označení původu.

e) Na etiketách vín s kontrolovaným označením původu je zakázáno uvádět odrůdu révy vinné.

Název požadavku/odchylky

Oblast v bezprostřední blízkosti

Právní rámec

Vnitrostátní právní předpisy

Druh dalšího požadavku / odchylky

Odchylka týkající se produkce ve vymezené zeměpisné oblasti

Popis požadavku/odchylky

Oblast v bezprostřední blízkosti, vymezená na základě odchylky pro vinifikaci, výrobu a zrání vín, je tvořena územím 
těchto obcí podle úředního zeměpisného kodexu z roku 2024:

— departement Côte-d’Or: Agencourt, Aloxe-Corton, Ancey, Arcenant, Argilly, Autricourt, Auxey-Duresses, 
Baubigny, Beaune, Belan-sur-Ource, Bévy, Bissey-la-Côte, Bligny-lès-Beaune, Boncourt-le-Bois, Bouix, Bouze- 
lès-Beaune, Brion-sur-Ource, Brochon, Cérilly, Chambœuf, Chambolle-Musigny, Channay, Charrey-sur-Seine, 
Chassagne-Montrachet, Châtillon-sur-Seine, Chaumont-le-Bois, Chaux, Chenôve, Chevannes, Chorey-lès- 
Beaune, Collonges-lès-Bévy, Combertault, Comblanchien, Corcelles-les-Arts, Corcelles-les-Monts, Corgoloin, 
Cormot-Vauchignon, Corpeau, Couchey, Curley, Curtil-Vergy, Daix, Dijon, Ebaty, Echevronne, Epernay-sous- 
Gevrey, L’Etang-Vergy, Etrochey, Fixin, Flagey-Echézeaux, Flavignerot, Fleurey-sur-Ouche, Fussey, Gerland, 
Gevrey-Chambertin, Gilly-lès-Cîteaux, Gomméville, Grancey-sur-Ource, Griselles, Ladoix-Serrigny, Lantenay, 
Larrey, Levernois, Magny-lès-Villers, Mâlain, Marcenay, Marey-lès-Fussey, Marsannay-la-Côte, Massingy, 
Mavilly-Mandelot, Meloisey, Merceuil, Messanges, Meuilley, Meursanges, Molesme, Montagny-lès-Beaune, 
Monthelie, Montliot-et-Courcelles, Morey-Saint-Denis, Mosson, Nantoux, Nicey, Noiron-sur-Seine, Nolay, 
Nuits-Saint-Georges, Obtrée, Pernand-Vergelesses, Perrigny-lès-Dijon, Plombières-lès-Dijon, Poinçon-lès- 
Larrey, Pommard, Pothières, Premeaux-Prissey, Prusly-sur-Ource, Quincey, Reulle-Vergy, La Rochepot, Ruffey- 
lès-Beaune, Saint-Aubin, Saint-Bernard, Sainte-Colombe-sur-Seine, Sainte-Marie-la-Blanche, Saint-Philibert, 
Saint-Romain, Santenay, Savigny-lès-Beaune, Segrois, Tailly, Talant, Thoires, Valforêt (část území odpovídající 
bývalé obci Clémencey), Vannaire, Velars-sur-Ouche, Vertault, Vignoles, Villars-Fontaine, Villebichot, Villedieu, 
Villers-la-Faye, Villers-Patras, Villy-le-Moutier, Vix, Volnay, Vosne-Romanée a Vougeot,
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— departement Rhône: Alix, Anse, L’Arbresle, Les Ardillats, Arnas, Bagnols, Beaujeu, Belleville-en-Beaujolais, 
Belmont-d’Azergues, Blacé, Le Breuil, Bully, Cercié, Chambost-Allières, Chamelet, Charentay, Charnay, 
Châtillon, Chazay-d’Azergues, Chénas, Chessy, Chiroubles, Cogny, Corcelles-en-Beaujolais, Denicé, Dracé, 
Emeringes, Fleurie, Frontenas, Gleizé, Jarnioux, Juliénas, Jullié, Lacenas, Lachassagne, Lancié, Lantignié, Légny, 
Létra, Limas, Lozanne, Lucenay, Marchampt, Marcy, Moiré, Montmelas-Saint-Sorlin, Morancé, Odenas, Le 
Perréon, Pommiers, Portes des Pierres Dorées, Quincié-en-Beaujolais, Régnié-Durette, Rivolet, Saint-Clément- 
sur-Valsonne, Saint-Cyr-le-Chatoux, Saint-Didier-sur-Beaujeu, Saint-Etienne-des-Oullières, Saint-Etienne-la- 
Varenne, Saint-Georges-de-Reneins, Saint-Germain-Nuelles, Saint-Jean-des-Vignes, Saint-Julien, Saint-Just- 
d’Avray, Saint-Lager, Saint-Romain-de-Popey, Saint-Vérand, Sainte-Paule, Salles-Arbuissonnas-en-Beaujolais, 
Sarcey, Taponas, Ternand, Theizé, Val d’Oingt, Vaux-en-Beaujolais, Vauxrenard, Vernay, Villefranche, Ville-sur- 
Jarnioux, Villié-Morgon a Vindry-sur-Turdine (část území odpovídající bývalým obcím Dareizé, Les Olmes, 
Saint-Loup),

— departement Saône-et-Loire: Aluze, Ameugny, Azé, Barizey, Beaumont-sur-Grosne, Berzé-la-Ville, Berzé-le- 
Châtel, Bissey-sous-Cruchaud, Bissy-la-Mâconnaise, Bissy-sous-Uxelles, Bissy-sur-Fley, Blanot, Bonnay-Saint- 
Ythaire, Bouzeron, Boyer, Bray, Bresse-sur-Grosne, Burgy, Burnand, Bussières, Buxy, Cersot, Chagny, Chaintré, 
Chalon-sur-Saône, Chamilly, Champagny-sous-Uxelles, Champforgeuil, Chânes, Change, Chapaize, La 
Chapelle-de-Bragny, La Chapelle-de-Guinchay, La Chapelle-sous-Brancion, Charbonnières, Chardonnay, La 
Charmée, Charnay-lès-Mâcon, Charrecey, Chasselas, Chassey-le-Camp, Château, Châtenoy-le-Royal, 
Chaudenay, Cheilly-lès-Maranges, Chenôves, Chevagny-lès-Chevrières, Chissey-lès-Mâcon, Clessé, Cluny, 
Cormatin, Cortambert, Cortevaix, Couches, Crêches-sur-Saône, Créot, Cruzille, Culles-les-Roches, Curtil-sous- 
Burnand, Davayé, Demigny, Dennevy, Dezize-lès-Maranges, Donzy-le-Pertuis, Dracy-le-Fort, Dracy-lès- 
Couches, Epertully, Etrigny, Farges-lès-Chalon, Farges-lès-Mâcon, Flagy, Fleurville, Fley, Fontaines, Fragnes-la- 
Loyère (část území odpovídající bývalé obci La Loyère), Fuissé, Genouilly, Germagny, Givry, Granges, Grevilly, 
Hurigny, Igé, Jalogny, Jambles, Jugy, Jully-lès-Buxy, La Vineuse-sur-Frégande (část území odpovídající bývalým 
obcím Donzy-le-National, La Vineuse, Massy), Lacrost, Laives, Laizé, Lalheue, Leynes, Lournand, Lugny, 
Mâcon, Malay, Mancey, Martailly-lès-Brancion, Massilly, Mellecey, Mercurey, Messey-sur-Grosne, Milly- 
Lamartine, Montagny-lès-Buxy, Montbellet, Montceaux-Ragny, Moroges, Nanton, Ozenay, Paris-l’Hôpital, 
Péronne, Pierreclos, Plottes, Préty, Prissé, Pruzilly, Remigny, La Roche-Vineuse, Romanèche-Thorins, Rosey, 
Royer, Rully, Saint-Albain, Saint-Ambreuil, Saint-Amour-Bellevue, Saint-Boil, Saint-Clément-sur-Guye, Saint- 
Denis-de-Vaux, Saint-Désert, Saint-Gengoux-de-Scissé, Saint-Gengoux-le-National, Saint-Germain-lès-Buxy, 
Saint-Gervais-sur-Couches, Saint-Gilles, Saint-Jean-de-Trézy, Saint-Jean-de-Vaux, Saint-Léger-sur-Dheune, 
Saint-Mard-de-Vaux, Saint-Martin-Belle-Roche, Saint-Martin-du-Tartre, Saint-Martin-sous-Montaigu, Saint- 
Maurice-de-Satonnay, Saint-Maurice-des-Champs, Saint-Maurice-lès-Couches, Saint-Pierre-de-Varennes, Saint- 
Rémy, Saint-Sernin-du-Plain, Saint-Symphorien-d’Ancelles, Saint-Vallerin, Saint-Vérand, Saisy, La Salle, 
Salornay-sur-Guye, Sampigny-lès-Maranges, Sancé, Santilly, Sassangy, Saules, Savigny-sur-Grosne, Sennecey-le- 
Grand, Senozan, Sercy, Serrières, Sigy-le-Châtel, Sologny, Solutré-Pouilly, Taizé, Tournus, Uchizy, Varennes-lès- 
Mâcon, Vaux-en-Pré, Vergisson, Vers, Verzé, Le Villars, Vinzelles a Viré,

— departement Yonne: Aigremont, Annay-sur-Serein, Arcy-sur-Cure, Asquins, Augy, Auxerre, Avallon, Bazarnes, 
Beine, Bernouil, Béru, Bessy-sur-Cure, Bleigny-le-Carreau, Censy, Chablis, Champlay, Champs-sur-Yonne, 
Chamvres, La Chapelle-Vaupelteigne, Charentenay, Châtel-Gérard, Chemilly-sur-Serein, Cheney, Chevannes, 
Chichée, Chitry, Collan, Coulangeron, Coulanges-la-Vineuse, Courgis, Cruzy-le-Châtel, Dannemoine, Deux- 
Rivières, Dyé, Epineuil, Escamps, Escolives-Sainte-Camille, Fleys, Fontenay-près-Chablis, Gy-l’Evêque, Héry, 
Irancy, Island, Joigny, Jouancy, Junay, Jussy, Lichères-près-Aigremont, Lignorelles, Ligny-le-Châtel, Lucy-sur- 
Cure, Maligny, Mélisey, Merry-Sec, Migé, Molay, Molosmes, Montholon (část území odpovídající bývalým 
obcím Champvallon, Villiers-sur-Tholon, Volgré), Montigny-la-Resle, Mouffy, Moulins-en-Tonnerois, Nitry, 
Noyers, Ouanne, Paroy-sur-Tholon, Pasilly, Pierre-Perthuis, Poilly-sur-Serein, Pontigny, Préhy, Quenne, Roffey, 
Rouvray, Sacy, Saint-Bris-le-Vineux, Saint-Cyr-les-Colons, Saint-Père, Sainte-Pallaye, Sainte-Vertu, Sarry, Senan, 
Serrigny, Tharoiseau, Tissey, Tonnerre, Tronchoy, Val-de-Mercy, Vallan, Venouse, Venoy, Vermenton, Vézannes, 
Vézelay, Vézinnes, Villeneuve-Saint-Salves, Villy, Vincelles, Vincelottes, Viviers a Yrouerre.

V souladu s čl. 5 odst. 1 nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2019/33 představuje oblast v bezprostřední 
blízkosti oblast nacházející se v bezprostřední blízkosti dotčené vymezené oblasti.

Elektronický odkaz (URL) na zveřejnění specifikace produktu

https://info.agriculture.gouv.fr/boagri/document_administratif-8014d4a0-f691-4399-b6d4-ca4ad830e24e
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